
Art. 2. Artikel 6bis, van het koninklijk besluit van 26 mei 1994,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 23 januari 1995 en vervangen
bij het koninklijk besluit van 7 mei 1996, wordt vervangen als volgt :

″Art. 6bis. De artikelen 5 en 6 zijn niet van toepassing op de centrale
effectenbewaarinstellingen zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1, 1) van
de Verordening (EU) nr. 909/2014 van het Europees Parlement en de
Raad van 23 juli 2014 betreffende de verbetering van de effecten-
afwikkeling in de Europese Unie, betreffende centrale effectenbewaar-
instellingen en tot wijziging van Richtlijnen 98/26/EG en 2014/65/EU
en Verordening (EU) nr. 236/2012, die handelen in de hoedanigheid
van deelnemer aan een vereffeningsstelsel evenals hun in het buiten-
land gevestigde onderdeelnemers, op voorwaarde dat deze instellingen
uitsluitend rekeningen bijhouden bedoeld in artikel 1, 5° van de wet en
zij in staat zijn de titularis van de rekening te identificeren.

De toepassing van het eerste lid is onderworpen aan de voorwaarde
dat in de contracten die werden gesloten door de deelnemers die
handelen als centrale effectenbewaarinstellingen en door de in het
eerste lid bedoelde onderdeelnemers de verbintenis is opgenomen dat
al hun klanten, titularis van een rekening, opgenomen zijn in het
toepassingsgebied van artikel 4.″.

Art. 3. In artikel 16, § 1, 4°, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
23 januari 1995, worden de woorden ″de instellingen vermeld in
artikel 1, § 2, b en c, van het koninklijk besluit van 14 juni 1994 tot
vaststelling van de regels van toepassing op het aanhouden op
rekening van gedematerialiseerde effecten uitgedrukt in vreemde
munten of in rekeneenheden andere dan ecu″ vervangen door de
woorden ″de centrale effectenbewaarinstellingen zoals gedefinieerd in
artikel 2, lid 1, 1) van de Verordening (EU) nr. 909/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende de
verbetering van de effectenafwikkeling in de Europese Unie, betref-
fende centrale effectenbewaarinstellingen en tot wijziging van Richt-
lijnen 98/26/EG en 2014/65/EU en Verordening (EU) nr. 236/2012″.

Art. 4. De minister die bevoegd is voor Financiën, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 mei 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2017/12204]

8 JUNI 2017. — Ministerieel besluit tot intrekking van het ministe-
rieel besluit van 9 maart 2017 tot bepaling van de datum van de
eerste materiële levering van de verzegelde omslagen en hun
inventaris, zoals vermeld in artikel 32 van de wet van 24 juli 2008
houdende diverse bepalingen (I)

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 24 juli 2008 houdende diverse bepalingen (I),
artikel 32, § 2, lid 4, ingevoegd door de wet van 21 december 2013;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 maart 2017 tot bepaling van de
datum van de eerste materiële levering van de verzegelde omslagen en
hun inventaris, zoals vermeld in artikel 32 van de wet van 24 juli 2008
houdende diverse bepalingen (I),

Besluit :

Enig artikel. Het ministerieel besluit van 9 maart 2017 tot bepaling
van de datum van de eerste materiële levering van de verzegelde
omslagen en hun inventaris, zoals vermeld in artikel 32 van de wet van
24 juli 2008 houdende diverse bepalingen (I), wordt ingetrokken.

Brussel, 8 juni 2017.

J. VAN OVERTVELDT

Art. 2. L’article 6bis, de l’arrêté royal du 26 mai 1994, inséré par
l’arrêté royal du 23 janvier 1995 et remplacé par l’arrêté royal du
7 mai 1996, est remplacé par ce qui suit :

″Art. 6bis. Les articles 5 et 6 ne sont pas applicables aux dépositaires
centraux de titres tels que définis à l’article 2, paragraphe 1er, 1) du
Règlement (UE) n° 909/2014 du Parlement européen et du Conseil du
23 juillet 2014 concernant l’amélioration du règlement de titres dans
l’Union européenne et les dépositaires centraux de titres, et modifiant
les directives 98/26/CE et 2014/65/UE ainsi que le règlement (UE)
n° 236/2012, qui agissent en tant que participant à un système de
liquidation ainsi qu’à leurs sous-participants établis à l’étranger, à
condition que ces établissements tiennent uniquement des comptes
visés à l’article 1er, 5° de la loi et qu’ils soient en mesure d’identifier le
titulaire du compte.

L’application de l’alinéa 1er est subordonnée à la condition que les
règlements contractuels conclus par les participants qui agissent en
qualité de dépositaires centraux de titres et les sous-participants visés à
l’alinéa 1er contiennent l’engagement que tous leurs clients, titulaires de
compte, sont repris dans le champ d’application de l’article 4.″.

Art. 3. Dans l’article 16, § 1er, 4°, inséré par l’arrêté royal du
23 janvier 1995, les mots ″les établissements repris à l’article 1er, § 2, b
et c, de l’arrêté royal du 14 juin 1994 fixant les règles applicables au
maintien en compte de titres dématérialisés libellés en monnaies
étrangères ou en unités de compte autres que l’écu″ sont remplacés par
les mots ″les dépositaires centraux de titres tels que définis à l’article 2,
paragraphe 1er, 1) du Règlement (UE) n° 909/2014 du Parle-
ment européen et du Conseil du 23 juillet 2014 concernant l’améliora-
tion du règlement de titres dans l’Union européenne et les dépositaires
centraux de titres, et modifiant les directives 98/26/CE et 2014/65/UE
ainsi que le règlement (UE) n° 236/2012″.

Art. 4. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 31 mai 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2017/12204]

8 JUIN 2017. — Arrêté ministériel retirant l’arrêté ministériel du
9 mars 2017 déterminant la date de la première livraison matérielle
des enveloppes scellées et de leurs inventaires mentionnée à
l’article 32 de la loi du 24 juillet 2008 portant des dispositions
diverses (I)

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 24 juillet 2008 portant des dispositions diverses (I),
l’article 32, § 2, alinéa 4, inséré par la loi du 21 décembre 2013;

Vu l’arrêté ministériel du 9 mars 2017 déterminant la date de la
première livraison matérielle des enveloppes scellées et de leurs
inventaires mentionnée à l’article 32 de la loi du 24 juillet 2008 portant
des dispositions diverses (I),

Arrête :

Article unique. L’arrêté ministériel du 9 mars 2017 déterminant la
date de la première livraison matérielle des enveloppes scellées et de
leurs inventaires mentionnée à l’article 32 de la loi du 24 juillet 2008
portant des dispositions diverses (I), est retiré.

Bruxelles, le 8 juin 2017.

J. VAN OVERTVELDT
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